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שִׁלְחוּ־1
Gonderin–
H7971

כַ֥ר
kuzu

ׁל־ מֹשֵֽ
hukumdarinin–
H4910

רֶץ אֶ֖
ulkenin
H0776

לַע מִסֶּ֣
kayadan–
H5554

רָה מִדְבָּ֑
cole–

אֶל־
–e
H0413

הַ֖ר
dagi
H2022

בַּת־
kizi–
H1323

צִיּֽוֹן׃
Tsiyon'un
H6726

Seladan &#231;&#246;l yoluyla Siyon Kentinin kuruldu&#287;u da&#287;a, &#220;lkenin 
h&#252;k&#252;mdar&#305;na kuzular g&#246;nderin.

וְהָיָה2֥
Ve–olacak
H1961

כְעוֹף־
kus–gibi
H5775

ד נוֹדֵ֖
kacan
H5074

ן קֵ֣
yuva
H7064

ח מְשֻׁלָּ֑
terk–edilmis
H7971

הְיֶי֙נָה֙ תִּֽ
olacaklar
H1961

בְּנ֣וֹת
kizlari
H1323

ב מוֹאָ֔
Moav'in
H4124

ת מַעְבָּרֹ֖
gecitlerinde

לְאַרְנֽוֹן׃
Arnon'un
H0769

Moavl&#305; k&#305;zlar yuvalar&#305;ndan at&#305;lm&#305;&#351;, &#214;teye beriye u&#231;u&#351;an 
ku&#351;lar gibi Arnon Irma&#287;&#305;n&#305;n ge&#231;itlerinde dola&#351;&#305;yor.

]הביאו[3
[getirin]
H0935

יאִי( )הָבִ֤
(Getir)
H0935

עֵצָה֙
ogutu
H6098

עֲשׂ֣וּ
yap

ה פְלִילָ֔
karar
H6415

יתִי שִׁ֧
koy
H7896

יִל כַלַּ֛
gece–gibi
H3915

ךְ צִלֵּ֖
golgesini
H6738

בְּת֣וֹךְ
icerisinde–
H8432

צָהֳרָ֑יִם
oglenin

֙ סַתְּרִי
sakla
H5641

ים נִדָּחִ֔
surgunleri
H5080

ד נֹדֵ֖
kacagi
H5074

אַל־
yapma–
H0408

י׃ תְּגַלִּֽ
aciklama
H1540

&#8249;&#8249;Bize &#246;&#287;&#252;t ver, bir karar al, &#214;&#287;le s&#305;ca&#287;&#305;nda gece 
gibi g&#246;lge sal &#252;st&#252;m&#252;ze. Kovulanlar&#305; sakla, ka&#231;aklar&#305; ele 
verme&#8250;&#8250; diyorlar.

יָג֤וּרו4ּ
Yasamalarini–sagla

בָךְ֙
sende

י נִדָּחַ֔
surgunlerimin
H5080

מוֹאָ֛ב
Moav
H4124

הֱוִי־
ol–

תֶר סֵ֥
siginak

לָ֖מוֹ
onlara

מִפְּנֵי֣
karsindan–
H6440

שׁוֹדֵ֑ד
talancinin
H7703

י־ כִּֽ
cunku–

אָפֵ֤ס
son–buldu
H0656

הַמֵּץ֙
zorba
H4160

לָה כָּ֣
tukendi
H3615

ד שֹׁ֔
yikim
H7701

מּוּ תַּ֥
bitti
H8552

ס רֹמֵ֖
cigneyici
H7429

מִן־
–den

רֶץ׃ הָאָֽ
ulkeden
H0776

&#8249;&#8249;Kovulanlar&#305;m seninle birlikte ya&#351;as&#305;n. K&#305;r&#305;p ge&#231;irenlere 
kar&#351;&#305; Biz Moavl&#305;lara s&#305;&#287;&#305;nak ol.&#8250;&#8250; Bask&#305; ve 
y&#305;k&#305;m son buldu&#287;unda, &#220;lkeyi &#231;i&#287;neyenler yok oldu&#287;unda, Sevgiye 
dayanan bir y&#246;netim kurulacak,

וְהוּכַן5֤
Ve–kurulacak

בַּחֶסֶ֙ד֙
sadakatle–

א כִּסֵּ֔
taht
H3678

ב וְיָשַׁ֥
ve–oturacak
H3427

עָלָי֛ו
uzerinde

בֶּאֱמֶ֖ת
dogrulukla
H0571

הֶל בְּאֹ֣
cadirinda–
H0168

דָּוִד֑
Davud'un
H1732

שֹׁפֵ֛ט
yargilayan
H8199

שׁ וְדֹרֵ֥
ve–arayan
H1875

ט מִשְׁפָּ֖
adaleti
H4941

ר וּמְהִ֥
ve–cabuk
H4106

דֶק׃ צֶֽ
dogruluk
H6664

Davut soyundan biri sadakatle krall&#305;k yapacak. Yarg&#305;larken adaleti arayacak, Do&#287;ru 
olan&#305; yapmakta tez davranacak.
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עְנו6ּ שָׁמַ֥
Isittik
H8085

גְאוֹן־
gururunu–
H1347

מוֹאָ֖ב
Moav'in
H4124

גֵּ֣א
gururlu
H1341

ד מְאֹ֑
cok
H3966

גַּאֲוָת֧וֹ
kibrini
H1346

וּגְאוֹנ֛וֹ
ve–gururunu
H1347

וְעֶבְרָת֖וֹ
ve–ofkesini
H5678

לאֹ־
degil–
H3808

כֵ֥ן
boyle

יו׃ בַּדָּֽ
ovuncleri
H0907

ס
[selah]

Moav&#305;n ne denli gururlan&#305;p b&#252;y&#252;klendi&#287;ini, Kendini ne denli 
be&#287;endi&#287;ini, Kibirlenip k&#252;stahla&#351;t&#305;&#287;&#305;n&#305; duyduk. 
&#214;v&#252;nmesi bo&#351;unad&#305;r.

ן7 לָכֵ֗
Bu–nedenle

יל יְיֵלִ֥
feryat–edecek
H3213

מוֹאָ֛ב
Moav
H4124

לְמוֹאָ֖ב
Moav–icin
H4124

ה כֻּלֹּ֣
hepsi
H3605

יְיֵלִ֑יל
feryat–edecek
H3213

י לַאֲשִׁישֵׁ֧
kuru–uzum–kekeleri–icin
H0808

קִיר־
Kir–
H7025

שֶׂת חֲרֶ֛
Hareset'in
H7025

תֶּהְגּ֖וּ
inleyeceksiniz
H1897

אַךְ־
sadece–
H0389

ים׃ נְכָאִֽ
vurulanlar

Bu y&#252;zden Moavl&#305;lar Moav i&#231;in feryat edecek, Hepsi feryat edecek. K&#238;r-Heresetin 
&#252;z&#252;m pestillerini An&#305;msay&#305;p &#252;z&#252;lecek, yas tutacaklar.

י8 כִּ֣
Cunku

שַׁדְמוֹת֩
tarlalari
H7709

חֶשְׁבּ֨וֹן
Heshbon'un
H2809

ל אֻמְלָ֜
soldu
H0535

גֶּ֣פֶן
asma
H1612

ה שִׂבְמָ֗
Sivma'nin
H7643

בַּעֲלֵי֤
efendileri
H1167

גוֹיִם֙
milletlerin

הָלְמ֣וּ
vurdular
H1986

יהָ שְׂרוּקֶּ֔
secme–dallarini
H8291

עַד־
–e–kadar
H5704

יַעְזֵר֥
Yazer'e
H3270

נָגָע֖וּ
ulastilar
H5060

עוּ תָּ֣
dolastilar
H8582

ר מִדְבָּ֑
colde

יהָ שְׁלֻח֣וֹתֶ֔
filizleri
H7976

נִטְּשׁ֖וּ
yayildilar
H5203

עָ֥בְרוּ
gecti

יָֽם׃
denizi
H3220

&#199;&#252;nk&#252; He&#351;bonun tarlalar&#305;, Sivman&#305;n asmalar&#305; kurudu. 
Uluslar&#305;n beyleri onlar&#305;n se&#231;kin dallar&#305;n&#305; k&#305;rd&#305;lar. O dallar ki, Yazere 
eri&#351;ir, &#231;&#246;le uzan&#305;rd&#305;, Filizleri yay&#305;l&#305;r, g&#246;l&#252; 
a&#351;ard&#305;.

עַל־9
Bunun–

ן כֵּ֡
icin

ה אֶבְכֶּ֞
aglayacagim
H1058

י בִּבְכִ֤
aglayisiyla–
H1065

יַעְזֵר֙
Yazer'in
H3270

גֶּ֣פֶן
asmayi
H1612

ה שִׂבְמָ֔
Sivma'nin
H7643

אֲרַיָּוֶ֙ךְ֙
islatacagim–seni
H7301

י דִּמְעָתִ֔
gozyaslarimla
H1832

חֶשְׁבּ֖וֹן
Heshbon
H2809

וְאֶלְעָלֵה֑
ve–Elale
H0500

י כִּ֧
cunku

עַל־
uzerine–

קֵיצֵ֛ךְ
yaz–meyvelerinin
H7019

וְעַל־
ve–uzerine–

ךְ קְצִירֵ֖
hasadinin

ד הֵידָ֥
sevinc–narasi
H1959

ל׃ נָפָֽ
dustu
H5307

Bu y&#252;zden Yazer i&#231;in, Sivman&#305;n asmalar&#305; i&#231;in ac&#305; ac&#305; 
a&#287;l&#305;yorum. Sizleri g&#246;zya&#351;lar&#305;mla sulayaca&#287;&#305;m, Ey He&#351;bon ve 
Elale! &#199;&#252;nk&#252; sava&#351; &#231;&#305;&#287;l&#305;klar&#305; yaz meyvelerinizin, 
Bi&#231;ti&#287;iniz ekinin &#252;zerine d&#252;&#351;t&#252;.
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ף10 וְנֶאֱסַ֨
Ve–toplandi
H0622

שִׂמְחָ֤ה
sevinc
H8057

֙ וָגִיל
ve–neselenmek

מִן־
–den

ל הַכַּרְמֶ֔
meyve–bahcesinden
H3759

ים וּבַכְּרָמִ֥
ve–baglardan
H3754

א־ ֹֽ ל
yok–
H3808

יְרֻנָּ֖ן
sarki–soylenir

א ֹ֣ ל
yok
H3808

יְרֹעָע֑
sevinc–narasi
H7321

יִן יַ֗
sarap
H3196

ים בַּיְקָבִ֛
teknelerinde
H3342

א־ ֹֽ ל
yok–
H3808

ךְ יִדְרֹ֥
basar
H1869

ךְ הַדֹּרֵ֖
basan
H1869

ד הֵידָ֥
sevinc–narasini
H1959

תִּי׃ הִשְׁבַּֽ
bitirdim

Meyve bah&#231;elerindeki sevin&#231; ve ne&#351;e yok oldu. Ba&#287;larda ne &#351;ark&#305; 
s&#246;yleyen olacak, Ne sevin&#231; &#231;&#305;&#287;l&#305;&#287;&#305; atan. &#220;z&#252;m 
s&#305;kma &#231;ukurlar&#305;nda &#231;al&#305;&#351;an kalmayacak, Sevin&#231; 
&#231;&#305;&#287;l&#305;klar&#305;n&#305; susturdum.

עַל־11
Bunun–

֙ כֵּן
icin

מֵעַי֣
bagirsagim
H4578

ב לְמוֹאָ֔
Moav–icin
H4124

כַּכִּנּ֖וֹר
lir–gibi
H3658

יֶֽהֱמ֑וּ
inler
H1993

י וְקִרְבִּ֖
ve–icim
H7130

יר  רֶשׂ׃לְקִ֥ חָֽ
Kir–Hares–icin
H7025

Y&#252;re&#287;im bir lir gibi inliyor Moav i&#231;in, K&#238;r-Hereset i&#231;in i&#231;im 
s&#305;zl&#305;yor.

וְהָיָה12֧
Ve–olacak
H1961

י־ כִֽ
ki–

נִרְאָ֛ה
gorunecek
H7200

י־ כִּֽ
ki–

נִלְאָ֥ה
yoruldu
H3811

מוֹאָ֖ב
Moav
H4124

עַל־
uzerinde–

הַבָּמָה֑
tapinma–yerinin
H1116

וּבָ֧א
ve–gelecek
H0935

אֶל־
–e
H0413

מִקְדָּשׁ֛וֹ
tapinagina
H4720

ל לְהִתְפַּלֵּ֖
dua–etmek–icin
H6419

א ֹ֥ וְל
ve–yapamayacak
H3808

ל׃ יוּכָֽ
basaramayacak
H3201

Moav halk&#305; tap&#305;nma yerine &#231;&#305;karak kendini yoruyor, Dua etmek i&#231;in 
tap&#305;na&#287;a gidiyor, ama hepsi bo&#351;una!

זֶה13֣
Bu
H2088

ר הַדָּבָ֗
soz
H1697

ר אֲשֶׁ֨
ki

ר דִּבֶּ֧
soyledi
H1696

יְהוָה֛
YHVH
H3068

אֶל־
–e
H0413

מוֹאָ֖ב
Moav'a
H4124

ז׃ מֵאָֽ
eskiden

RABbin Moav i&#231;in ge&#231;mi&#351;te s&#246;yledi&#287;i budur.

ה14 וְעַתָּ֗
Ve–simdi
H6258

ר דִּבֶּ֣
soyledi
H1696

֮ יְהוָה
YHVH
H3068

֒ לֵאמֹר
diyerek
H0559

בְּשָׁלֹ֤שׁ
Uc–
H7969

שָׁנִים֙
yil–icinde
H8141

כִּשְׁנֵי֣
yillari–gibi
H8141

יר שָׂכִ֔
ucretlinin
H7916

וְנִקְלָה֙
ve–kuculecek
H7034

כְּב֣וֹד
sani
H3519

ב מוֹאָ֔
Moav'in
H4124

ל בְּכֹ֖
tum–
H3605

הֶהָמ֣וֹן
kalabalik

הָרָ֑ב
buyuk

וּשְׁאָ֥ר
ve–kalan
H7605

מְעַט֛
az
H4592

מִזְעָ֖ר
cok–kucuk
H4213

ל֥וֹא
degil
H3808

יר׃ כַבִּֽ
buyuk
H3524

ס
[selah]

RAB &#351;imdi diyor ki, &#8249;&#8249;Moav'&#305;n &#246;v&#252;nd&#252;kleri de kalabal&#305;k 
halk&#305; da tam &#252;&#231; y&#305;l sonra rezil olacak. Sa&#287; kalan &#231;ok az say&#305;da 
ki&#351;iyse g&#252;&#231;s&#252;z olacak.&#8250;&#8250;
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